AR-10 TRIGGERS/308 CALIBERS (Pull weight is not adjustable) -
AR10 SOLID **4lb**

Timney triggers are known for precision machining, exceptional

craftsmanship, and individual hand testing and calibration. The AR10

Competition Trigger is ready to install in your rifle and delivers an [x]
exceptionally smooth, crisp, and creep-free single-stage trigger pull.

All components are fully enclosed in a lightweight aluminum alloy housing.
The hammer is wire-EDM machined from S7 tool steel, while the remaining
critical components are EDM-cut from A2 tool steel, ensuring durability and
long service life.

This model is compatible with AR-10 platforms, features a small-pin
configuration, and is equipped with a standard curved trigger shoe.

Attributes

¢ Name: AR10 SOLID **4|b**
e Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016535
Mfr. No.: 670

Delivery weight: 0.07kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950670000
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Sicherheitshinweise fur AR10 TRIGGERS/308
CALIBERS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS von Timney. Dieser Leitfaden
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts. Bitte lese diese Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Bewahre alle Teile und Werkzeuge auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Triggers und der zugehérigen Komponenten auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion bemerkst.

Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Der PullGewicht des Triggers betragt 4lb und ist nicht einstellbar. Stelle sicher, dass du mit dieser
Zugkraft vertraut bist.

Verwende den Trigger nur in AR10 Plattformen, um eine sichere und effektive Funktion zu gewahrleisten.
Achte darauf, dass der Trigger korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Vermeide es, den Trigger unter extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen zu verwenden.

Bei der Verwendung des Triggers immer auf eine sichere Schussposition achten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Installation:

o Entferne den alten Trigger gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den neuen Timney Trigger in die Triggergruppe ein.
o Stelle sicher, dass alle Komponenten korrekt ausgerichtet und befestigt sind.

3. Verwendung:

o Nach der Installation solltest du den Trigger mehrmals betatigen, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.
o Fuhre alle Sicherheitsuberprifungen durch, bevor du die Waffe abfeuerst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemals den odrtlichen Vorschriften fur gefahrlichen Abfall.
¢ Teile und Materialien, die nicht mehr bendtigt werden, sollten umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Falls du weitere Fragen oder Bedenken hast, suche bitte nach einem EUbasierten Kontaktpunkt fur
Sicherheitsanfragen. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Unsicherheiten professionelle
Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS ist von gréSter Bedeutung. Indem du die
oben genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die Sicherheit fiir dich selbst und andere
gewahrleisten. Achte darauf, regelmalig nach Updates zu Ruckrufen oder Sicherheitsinformationen zu suchen,
um informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for AR10 Triggers / 308
Calibers

Introduction

Thank you for choosing the Timney AR10 Trigger. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use and installation of your trigger. Please read this document carefully before handling or installing the
product.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This trigger is designed for safe use in firearms. Ensure that your firearm is in good
working condition before installation.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. You can
check updates on the EU’s Safety Gate platform.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements similar to
physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact for assistance.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the trigger with care. Avoid touching the trigger mechanism unnecessarily.
Installation: Ensure the firearm is unloaded before beginning installation. Doublecheck that the
chamber is clear.

Testing: After installation, perform a function test in a safe and controlled environment to ensure proper
operation.

Environment: Use the trigger in a suitable environment, free from hazards or distractions.
Maintenance: Regularly inspect the trigger for wear and damage. Replace if any issues are identified.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any other
required equipment.
o Read the firearm’s manual for specific installation instructions related to the trigger.

2. Installation Steps:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

o Remove the existing trigger according to the manufacturer’s instructions.

o Carefully install the Timney AR10 Trigger into the trigger housing, ensuring all components fit
securely.

o Reassemble the firearm according to the manufacturer’s guidelines.

3. Testing:

o After installation, conduct a function check:
= Ensure the trigger moves freely.
= Confirm that the safety mechanism functions correctly.



= Test the trigger pull to ensure it meets your expectations.

4. Usage:

o Use the trigger responsibly and in accordance with all applicable laws and regulations.
o Always point the firearm in a safe direction when handling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger in accordance with local regulations. Do not dispose of it in regular household

waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper

disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Timney AR10 Trigger, please refer to the appropriate EUbased
contact for assistance. Ensure that you have all necessary product information on hand when reaching out for
support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of those around you are
paramount. Always prioritize responsible handling and usage of your firearm and its components.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Producto AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo Timney AR10 Competition. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de disparo superior. Sin embargo, es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y procedimientos de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Utiliza el gatillo solo en un entorno seguro y controlado, siguiendo todas las regulaciones locales y
nacionales sobre el uso de armas de fuego.

Inspecciona el gatillo antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Si el gatillo presenta algin problema, no lo uses y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este gatillo estd disefiado exclusivamente para plataformas AR10. No intentes instalarlo
en otros tipos de armas.

Peso de tiro: El peso de tiro de este gatillo es de 4 Ib y no es ajustable. Aseglrate de que este peso sea
adecuado para tu uso.

Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que estd descargada.
Almacenamiento: Guarda el arma en un lugar seguro y asegurate de que el gatillo esté protegido de
golpes y caidas.

Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del gatillo y del arma para asegurar su correcto
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Herramientas necesarias:

o Destornillador adecuado
o Llave Allen

Instalacion:

o Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira el gatillo antiguo, si corresponde, y limpia el area de instalacién.

o Coloca el nuevo gatillo Timney en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
o Aprieta los tornillos con la llave Allen sin excederte, para evitar dafiar el gatillo o el rifle.

o Vuelve a ensamblar el rifle y aseglrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas.

o Antes de disparar, asegurate de que el rifle esté en un entorno seguro.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un area controlada y con seguridad.

o Familiarizate con el comportamiento del nuevo gatillo antes de usarlo en condiciones de caza o
tiro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el gatillo, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de

productos de armas.
* No tires el gatillo en la basura comun. Consulta a las autoridades locales sobre los procedimientos
adecuados para la eliminacién de componentes de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto en la UE que pueda proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia con el gatillo
Timney AR10 Competition de manera segura y responsable.



Guide de sécurité pour la détente AR10
TRIGGERS/308 CALIBERS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la détente AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS. Ce produit est concu pour
offrir une performance optimale et doit étre utilisé avec prudence. Ce document te fournira des instructions
essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ta détente.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la détente et des composants associés.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulierement les mises a jour concernant la sécurité
des produits.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Manipulation sécurisée : Toujours manipuler I'arme a feu avec précaution. Assuretoi qu'elle est
déchargée avant d'installer ou de manipuler la détente.

¢ Vérification avant utilisation : Avant chaque utilisation, vérifie que la détente fonctionne correctement
et qu'il n'y a pas de dommages visibles.

¢ Environnement de tir : Utilise la détente uniquement dans des environnements s(irs et appropriés pour
le tir.

e Formation : Si tu es novice, suis une formation appropriée sur I'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

Retire la détente d'origine de I'AR10 selon les instructions du fabricant.

Installe la nouvelle détente AR10 en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Vérifie que tous les composants sont correctement installés et sécurisés.

el

o Utilisation:

1. Avant de tirer, vérifie que la détente est en bon état de fonctionnement.
2. Prends position de tir avec une posture stable.

3. Utilise la détente avec un mouvement fluide et contr6lé pour un tir précis.
4. Apres chaque utilisation, nettoie la détente et vérifie son état.

Instructions d'élimination

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les points de collecte ou les programmes de recyclage disponibles dans ta région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant |'utilisation de la détente AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS,
consulte les ressources disponibles en ligne ou adressetoi a un professionnel qualifié.

Ce guide vise a garantir une utilisation sécurisée et efficace de ta détente. Respecte toujours les consignes de
sécurité et n'hésite pas a te former davantage sur I'utilisation des armes a feu.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto
AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il Grilletto AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone con esperienza nell'uso di armi da fuoco.
Tenere il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non utilizzare il grilletto se si & sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il giudizio.
Seguire tutte le normative locali e nazionali relative all'uso e alla detenzione di armi da fuoco.
Controllare regolarmente il grilletto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare il grilletto o i suoi componenti in alcun modo.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare il grilletto.

Utilizzare solo il grilletto con piattaforme AR10 compatibili.

Durante I'installazione e I'uso, indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovere il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione:

o Inserire il grilletto AR10 nella custodia dell'arma.
o Assicurarsi che tutti i componenti siano allineati correttamente.
o Fissare il grilletto utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia raccomandate.

3. Controllo:

o Dopo l'installazione, controllare che il grilletto funzioni correttamente.
o Eseguire un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

4. Uso:

o Utilizzare il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
o Sequire sempre le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il grilletto o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di materiali di arma da fuoco.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante del
produttore o visitare il sito web ufficiale.

Conclusione

La sicurezza ¢ la priorita principale quando si utilizza un prodotto come il Grilletto AR10 TRIGGERS/308
CALIBERS. Seguendo queste linee guida e precauzioni, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto. Si prega di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o avvisi di richiamo attraverso i canali
ufficiali.



Brukerveiledning for AR10 TRIGGERS/308
KALIBER

Introduksjon

Takk for at du valgte AR10 TRIGGERS/308 KALIBER. Denne guiden gir viktig informasjon for sikker bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og forsta alle instruksjoner far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sikre at produktet er i samsvar med sikkerhetsstandardene far bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr ndr du handterer eller installerer produktet.
Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller medisiner som kan svekke
dgmmekraften.

Sgrg for at omradet der du bruker produktet er godt ventilert og fritt for hindringer.

Fglg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Ikke forsgk & modifisere eller justere produktet, da dette kan fere til farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktay tilgjengelig.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjonsprosess:

[¢]

Fjern det eksisterende avtrekkeren fra AR10plattformen.

Plasser AR10 triggeren i den angitte posisjonen.

Fest triggeren med de medfglgende skruene. Sgrg for at alt er stramt og sikkert.
Kontroller at triggeren fungerer som den skal fgr du bruker riflen.

[¢]

[¢]

o

3. Bruk av produktet:

o Nar du bruker riflen, sgrg for at den er rettet mot et trygt mal.

o Hold alltid fingeren unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

o Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen i naerheten som kan bli
skadet.

Avhendingsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenkomponenter.
e Sgrg for at alle deler av produktet er avhendet pa en sikker og ansvarlig mate.
e Unnga a kaste produktet i vanlig avfall; kontakt lokale myndigheter for rdd om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av AR10 TRIGGERS/308 KALIBER, vennligst
kontakt produsenten eller en kvalifisert fagperson. Vi anbefaler alltid & sgke hjelp fra kvalifiserte eksperter for
sikkerhetsrelaterte sparsmal.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla AR10
TRIGGERS/308 CALIBERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS. Nasz produkt, zaprojektowany przez firme TIMNEY, faczy
precyzyjne rzemiosto z wyjatkowg jakosScig. Aby zapewnic bezpieczne uzytkowanie, prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegotowe srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj produktu tylko w odpowiednich platformach AR10.

Nie modyfikuj ani nie prébuj dostosowywa¢ mechanizmu spustowego.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub konserwacja.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palne;.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet podczas testowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy AR10 jest roztadowany i bezpieczny do pracy.

2. Instalacja

o Zdejmij stary mechanizm spustowy, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.
o Wtbz nowy mechanizm spustowy AR10, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby i elementy sa mocno dokrecone.

3. Testowanie

o Po zainstalowaniu, przetestuj spust w bezpiecznym, kontrolowanym Srodowisku.
o Upewnij sie, ze spust dziata ptynnie i nie ma luzéw.

4. Uzytkowanie

o Uzywaj spustu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu i przeprowadzaj konserwacje.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat



prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



Turvallisuusohjeet AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS

Johdanto

Tervetuloa AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kaytannon vinkkeja, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan,
ettd tdma tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, ja sen kanssa tulee aina noudattaa asianmukaisia
turvallisuuskaytantoja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat vahinkoja.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset ja takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kaytén aikana.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata valmistajan suosituksia tuotteen kaytéssa ja yllapidossa.

Valta liiallista voimaa tai akillisia liikkeita tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Poista vanha laukaisukoneisto, jos sellainen on.

o Asenna AR10 Competition Trigger huolellisesti valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki komponentit ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Ota ase kayttédn vain turvallisessa ymparistdssa.

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen laukaisua.

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

o Harjoittele laukaisua turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. On
tarkeaa, etta saat asiantuntevaa apua ja tukea, jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR10 TRIGGERS/308
CALIBERS

Introduktion

Tack for att du valt Timney AR10 Competition Trigger. Denna produkt ar utformad for att ge en exceptionellt
jamn och exakt avtryckarpull. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerhetsanvisningar: Las och forsta alla sakerhetsanvisningar innan du anvander produkten.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker som kan uppsta vid installation och anvandning.
Aterkallelser: Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar via EU:s
Safety Gateplattform.

Anvandning av produkten: Produkter ska endast anvandas av personer som ar minst 18 ar gamla och har
tillracklig kunskap om vapenhantering.

Rapportering: Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och testning av avtryckaren.

Undvik att anvanda avtryckaren i fuktiga eller extrema temperaturer.

Hall avtryckaren borta fran barn och obehdriga personer.

Utfor en grundlig inspektion av avtryckaren fére varje anvandning for att sdkerstalla att inga skador finns.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat och sakrat.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera den nya Timney AR10 Competition Trigger i vapenets avtryckarfack.
o Se till att alla komponenter ar korrekt placerade och sakrade.

3. Testning:

o Efter installation, kontrollera avtryckarpullens funktion genom att utféra en sakerhetskontroll.
o Bekréafta att avtryckaren fungerar smidigt och utan motstand.

4. Anvandning:

o Anvand avtryckaren endast i enlighet med vapenets specifikationer och sakerhetsanvisningar.
o Var alltid medveten om din omgivning och potentiella risker vid anvandning av vapnet.

Avfallshantering

 Nar avtryckaren inte langre behdvs, hantera den pa ett miljévanligt satt.



¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallkomponenter och elektroniska delar.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produkten och dess sakerhetsanvisningar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av storsta vikt.



Navod na bezpecné pouzivani spousté AR10
TRIGGERS/308 CALIBERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbraf v bezpe¢ném stavu.
Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.
Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pripraveni stfilet.
Vzdy pouZzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.
Ujistéte se, Zze mate navod k dispozici pro pripad potreby.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Spoust AR10 je urcena pouze pro platformy AR10. Nepouzivejte ji na jinych typech zbrani.

Ujistéte se, Ze spoust je spravné nainstalovana a zajisténa pred kazdym pouzitim.

Nikdy se nesnazte upravovat nebo ménit spoust. Nastaveni zatéze neni nastavitelné.

Pravidelné kontrolujte spoust a jeji komponenty na znamky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, neprodlené prestante spoust pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate potfebné néastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je zbran bezpecné vybita.

2. Instalace spousté
o Qdstrante pdvodni spoust podle pokynl vyrobce vasi zbrané.
o Nainstalujte spoust AR10 do zbrané podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je spoust spravné umisténa a zajisténa.

3. Pouzivani spousté

o Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a Ze je zbrah v bezpecném stavu.
o Otestujte spoust v bezpecném prostredi, abyste se seznamili s jejim chovanim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Spoust a jeji komponenty by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
o Pokud spoust nebo jeji ¢asti vykazuji zndmky poskozeni, zlikvidujte je bezpecné, aby nedoslo k nehodam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
informace o produktu a jakékoli dotazy, které byste mohli mit.



Dékujeme, Ze jste si vybrali spoust AR10 TRIGGERS/308 CALIBERS. Bezpecnost je nasi prioritou.
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